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o n r I e da G a s s e r

1Z~ ann ein in der Stadt aufgewachsenes
Mädchen Bäuerin werden?

Das ist eine ganz persönliche Frage,
und es kommt wohl immer auf die
zwei Menschen an, die sich zusammen-
schliessen und ob das Stadtmädchen auch
für seinen zukünftigen Beruf Liebe
mitbringt und mit Liebe und Geduld eingeführt

wird in seinen neuen Wirkungskreis.

Dass es geht und möglich ist, will
ich gerne mit nachfolgendem kurzen
Bericht, einer Beschreibung meines Lebens
als Bäuerin, belegen.

Noch vor einigen Jahren war ich ein
fröhliches, junges Stadtmädchen und
liebte meine Heimatstadt mit all ihren
Freuden, Aufregungen und Sorgen, die
sie einem Jungmädchen brachte. Wir, das

heisst meine Mutter und meine vier
Geschwister, bewohnten ein Einfamilienhaus

in einem städtischen Aussenquartier.
Als orthopädische Arztgehilfin hatte

ich einen strengen, aber herrlichen Beruf,
der mich ganz erfüllte. Da lernte ich

Illustration von F r i ij Tr all e I et

Menschen kennen, kranke, leidende und
auch hie und da solche, die gerne «krank
sein » wollten. In diesen Jahren wurde
mir bewusst, was wir gesunde Menschen
dem Schicksal zu danken haben.

Die Natur war mir schon von Kindheit

an sehr vertraut, und so fand ich
grosse Freude im Wandern. Natürlich
hatte ich viele Freunde, die vieles mit
mir teilten. Wir wanderten, sangen,
musizierten.

An einem Familienfest wurde mir
urplötzlich klar, dass der einzige Bauer in
dem Kreise der Städter in mir eine
Unruhe ohnegleichen heraufbeschwor. Ich
wollte seine Nähe meiden, tat aber das

Gegenteil. Bald wussten wir, dass wir uns
liebten. Aber wir waren beide moderne,
junge Menschen und glaubten uns
gescheit genug, diese Liebe totschweigen
zu können, denn keines wollte dem andern
das Leben verderben.

Der junge Mann zog ins Ausland, und

14

o n r i e cl s s 5 5 s r

i^ nnn sin in àer Linài nnl^swncirssnes
IVlnàciisn iZnnerin weràsn?

Ons isi sins Ann? xersöniiclis Orn^s,
nnà ss koinini woiii irniner nnl àie
xwsi iVIensciren an, àie sicii ^nsnininsn-
sciiiissssn nnà oiz àns Linàiinnàciisn nnà
Inr ssinsn xnknnIiiZsn ilerul I^ieizs nrii-
izrinAi nnà inii Oisizs nnà Oeànià sinAs-
Inliri wirà in ssinsn nsusn MirknnAS-
kreis. Onss ss Asiii nnà inöAiicii isi, wiii
Icii Asrns inii nnciiloiAsnàein knr^sn Le-
riciii, einer LssciirsiiinnA insinss Osizsns
nis Lnnsrin, izsieZsn.

i>Iocii vor einigen Inirrsn cvnr icii ein
Iröiiiiclies, jnnZss Linàiinnàciisn nnà
iiskis insins Osiinnisinài inii ail iiiren
Oreuàen, ^.ulrsAnnZsn nnà Lor^en, àie
sis sinsin lunAinnàciien lirncliie. Mir, àns

lisissi insins IVlniisr nnà insins vier Os^

scliwisier, izswoiinien sin Oinlninilisn-
linns in sinsin sinàiisciisn àssenc^nnriisr.

^Is ortliopnàisàe iM^iAsinilin irniis
icii einen strengen, ndsr iierrliciisn Lsrnl,
àer niicir Ann? erlniiis. On Isrnis icii

Illustration von k-r i h Irsiislot
iVlensclren kennen, krnnks, isiàsnàe nnà
nncii iiie nnà àn solclis, àis Asrne «krnnk
sein » ivoiitsin In àisssn Iniiren wuràs
inir iiewnssi, wns wir Assnnàs IVIsnsclien
àsin Lciiicksni ?u ànnksn iinizsn.

Oie ì^ninr wnr inir sciion von Xinà^
Iieii nn ssiir vsrirnnt, nnà so Innà icii
Arosss Orenàe iin Mnnàsrn. i>iniüriicli
Irniis icii vieie Orsnnàs, àis vieiss inii
inir ieilisn. Mir wnnàsrisn, snnAsn, inn-
si^isrisn.

iVn einsin Onniiiisnlssi wnràs inir ur^
piàiicii kinr, ànss àer sin?ÌAs Lnnsr in
àsin RIrsiss àer Linàisr in inir sine IIn^
rniis oirnsAieiciisn iisrnulizesciiwor. Icii
woilis seins i>inlis insiàen, ini ni>sr àns

OsZsnisil. Lnià wussisn wir, ànss wir nns
iieiiisn. ^âizsr wir wnrsn iieiàe inoàerns,
jnnAs iVlensclisn nnà Zinnizien nns As^
sàeii Asnn^, àisss Oisizs ioisciiwsi^en
?u können, àsnn keines woiiis àsin nnàern
àns Osizsn vsràeriiôn.

Oer jnnAs iVlnnn ?oZ ins ^.nsinnà, nnà
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ich widmete mich wenn möglich noch
mehr meinem Beruf.

Die Liebe aber forderte ihr Recht.
Durch den Tag hatte ich ja wenig Zeit,
an meine eigensten Interessen zu denken;
aber da waren die langen Heimwege und
oft auch die Stunden vor dem Schlafen,
in denen meine Liebe meine Vernunftgründe

verspottete. Die Erkenntnis, dass

ich, wenn es so sein müsse, Bäuerin werden

könne, wurde immer stärker. Warum
sollte ich es auch nicht können, da ich ja
so sehr alles liebte, was mit der Natur
in Verbindung stand? Fürchtete ich denn
die neue Arbeit, das Spotten der Leute
oder hatte ich Angst, mein Ansehen zu
verlieren?

Das waren für mich harte Kämpfe.
Auch dem jungen Mann im Ausland geht
es nicht besser.

Ein Jahr verging; da kam er plötzlich
an einem schönen Frühlingstag zu mir
und wir entschlossen uns, Wegkameraden

zu werden. Wir wussten, dass wir
einen harten Kampf zu bestehen hatten.
So war es auch. Meine Mutter und seine
Eltern, zuerst entsetzt, gaben erst, als sie

einsahen, dass unser Wille unerschütterlich

war, ihre Einwilligung.
Mit einem Examen schloss ich meinen

Beruf ab und trat als Volontärin in einen
Berner Bauernhof ein.

Ich bekam eine gute, aber nicht sehr

strenge Lehrmeisterin, die in mir wohl
noch zu sehr das Stadtfräulein sah. Leider

wurde mir nie eine Arbeit befohlen,
und so konnte ich tun und lassen, was
ich wollte. Als mein Verlobter mich nach
einigen Monaten wieder sah, fand er,
dass ich all diese Arbeiten auch bei ihm
lernen könne. Unsere Eltern hatten gegen
eine baldige Hochzeit keine Einwände,
und so wurden wir bald Mann und Frau.

Unser Pachthof im Departement du
Doubs, Frankreich, war gross (30 ha,
davon etwa 10 ha Weidland); aber das

Gebäude sehr primitiv, kein Licht, keine
Wassereinrichtung. Dann weit im
Umkreis kein Nachbarhaus. So waren wir
ganz auf uns selber angewiesen und
lernten uns im immerwährenden Beisam-

Der Bauernhof

mensein ganz kennen, mit all unsern
Fehlern und guten Eigenschaften. Mein
Mann wurde mir ein gerechter, aber

strenger Führer. Die Hauswirtschaft
machte mir keine grosse Mühe. Nur
machte ich den grossen Fehler, dass ich
immer alles viel zu blank haben wollte,
wie ich es eben von unserm Heim in der
Stadt gewohnt war. Bald aber musste ich
vieles abstreichen und fand auch bald
selber, dass ein gut aufgewaschener Stubenboden

ebenso gut aussah, wie ein
gewichster. Die Holzanfeuerung war mir
auch neu und kostete mich viel Lehrgeld.
Es dauerte etliche Tage, bis ich richtig
anfeuern konnte. Es war ein Glück, dass

mein Mann und ich die ersten sechs
Monate unserer Ehe allein waren, wer weiss,
ob ich mich so gut eingelebt hätte, wenn

Die Kinder der Verfasserin
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ià wiàinste rnià wenn rnöAlick noà
rnskr ineinein llsrnl.

Ois Oieke aker loràerte ikr Oeckt.
Onrà àen OaA katts ià ja wsniA ^eit,
an ineins eiASnsten Interessen ?n àsnksn;
aker à waren àis lanAsn OsiinwsAö nnà
olt auck àis 8tnnàen vor àsin 8cklalsn,
in àenen ineins Oieke ineins Vsrnnnlk
Arnnàe verspottete. Ois Orkenntnis, àass

ià, wenn es so sein iniisss, IZänsrin wsr^
äsn könne, wnràs iininsr stärker. Warnni
sollte ià es auck nickt können, àa ià ja
so sàr alles liskte, was init àsr klatnr
in VerkinànnA stanà? Onràtets ià àsnn
àis nsns àksit, àas 8pottsn àsr Osnte
oàsr katts ià VnAst, rnsin Vnssken ^n
verlieren?

Oas waren Inr inià Karte Oärnpls.
Vnà àsrn jnnAen Mann iin Vnslanà Aekt
es niât kssssr.

Oin Iakr verAinA; àa karn er plötxlick
an einsin sckönen OrüklinAstaA xu rnir
unà wir sntsàlossen nns, WeAkainera-
àen 2N weràsn. Wir wussten, àass wir
einen Karten Oainpl ?u kestsksn katten.
80 war es anà, Meins Mutter nnà seins
Oltsrn, Zuerst entsetzt, Aaken erst, aïs sis

einsaksn, àass nnssr Wills nnerscknttsr-
lick war, ikre OinwilliAnnA.

Mit einsrn Oxainen sàloss ià insinsn
Verni ak nnà trat als Volontärin in einen
Lsrner Lanernkol sin.

là kskain eine Ante, aker nickt sskr
strenAe Oskrrnsisterin, àis in inir wokl
nock ?n sskr àas 8taàtlrânlein sak. Osi-
àsr wnràs inir nie sine Vrksit kekoklsn,
nnà so konnte ià tnn nnà lassen, was
ick wollte. Vls insin Verlokter nrick nack
einigen Monaten wisàsr sak, lanà er,
àass ick all clisse ^.rkeitsn anck ksi iknr
lernen könne. Unsere Oltsrn kaiten ASAen
eins kalàiAS Oock^sit keine Oinwancle,
nnà so wnràen wir kalà Mann nnà Oran.

Unser Oacktkol inr Oepartsinsnt àn
Oonks, Orankreick, war Aross (50 ka,
àavon etwa 10 ka Wsiàlanà) ; aker àas

Lekânàs sekr priinitiv, kein kickt, keine
WasssreinricktnnA. Oann weit irn Hin-
kreis kein Olackkarkans. 80 waren wir
Aan? anl nns selksr anAswissen nnà
lernten nns irn iininsrwâkrsnàsn Leisain-

inenssin Aan? kennen, init all unsern
Oeklern nnà Anten OiAsnsckalten. Mein
Mann wnràs inir ein Asrsckter, aker
strenAer Oükrsr. Ois Olauswirtsckali
inackte inir keine Arosss Mnke. klnr
nrackts ià àen Arosssn Oskler, àass ick
irninsr alles viel ?n klank kaken wollte,
wie ick es sken von nnssrni Osiin in àsr
8taàt Aswoknt war. Lalà aker rnnsste ick
vieles akstrsicksn nnà lanà anà kalà sel-

ker, àass ein Ant anlAswasàsnsr 8tnksn^
koàsn sksnso Ant anssak, wie sin Ae^

wiàster. Oie OloOanIsnsrunA war inir
anà neu nnà kostete inià viel OskrAslà.
Os àanerte etliàe àlaAe, kis ià ricktiA
anlsnern konnte. Os war ein Olnck, àass

insin Mann nnà ià àis ersten seeks Mo-
nate unserer Oke allein waren, wer weiss,
ak ick inick so Ant sinAelekt kätte, wenn
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fremde Menschen um mich gewesen
wären. Es kam in diesen ersten Monaten
hie und da zu Wuttränen, wollte z. B.
das Feuer nicht brennen oder misslang
sonst eine angefangene Arbeit; aber aller
Anfang ist schwer und will erkämpft
sein. Bei Regenwetter kostete es mich
immer grosse Uberwindung, das Trinkwasser

in die Küche zu tragen, das wir
an einer Quellfassung vor dem Haus holten.

Der Weg war natürlich bei Regen
voll Kot und Schlamm.

Lernen musste ich auch, dass man nicht
bei jedem Schmutzigwerden die Wäsche
wechseln durfte. Wie oft habe ich mich
anfangs doch gewaschen und unsinnig
viel frische Wäsche gebraucht; aber da
ich ja alles wieder selber waschen musste,
lernte ich schon aufpassen.

Was ich am meisten vermisste, war die

gute Badeeinrichtung. Dass ich nicht
einmal mehr baden konnte, war für mich
recht schmerzlich.

Meine erste grosse Wäsche bleibt mir
wohl auch ewig in Erinnerung, hatte ich
doch kein laufendes Wasser, nicht einmal
eine Waschküche. Drei Tage habe ich
mit enorm viel Mühe gewaschen, um die
Wäsche weiss und sauber zu bringen.
Heute lache ich über meine Mühe, damals
war es mir aber eher ums Weinen
zumute. So ein Paar Stallhosen z. B. ist
etwas ganz Herrliches zum Waschen. Ich
sehe mich noch heute mit ganz spitzen
Fingern die ersten Hosen einweichen,
erinnere mich an meinen ungeheuren
Ekel, als sich das Wasser färbte, färbte
bis ins dunkle und ich meine Flände
eintauchte, um sie blitzschnell wieder
zurückzuziehen. Aber auch das ging vorbei,

Walter Sautter Bleistiftzeichnung
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Ireinde lVIsnscken uin inick Aewessn
wären. Ds karn in diesen ersten konnten
ins und da ?u Muttränsn, wollte 2. L.
das Dsner nickt krsnnsn oder rnisslanA
sonst eins an^elan^sne k.rkeit; aker aller
rVnkanA ist sckwer nnà will srkäinplt
sein. Lei üeAsnwstter kostete es inick
iinrnsr Zrosss DkerwindnnA, das Drink-
wasssr in àie Kucke 2n trafen, das wir
an einer ()usllIassunA vor àein Daus kol-
ten. Der MeZ war natürlick ksi Ks^en
voll Kot nnà 8cklannn.

Kernen inussts ick anck, dass rnan nicirt
kei jedern 8ckrnut2ÌAwsrden àie Mäscks
weckseln durits. Mis olt kaks ick inick
ankanAS dock Aswascksn nnà unsinnig
viel Iriscks Mäscks Askrauckt; aker da
ick ja ailes wieder selksr wascksn rnussts,
lernte ick seiron ankpassen.

Mas ick arn insisten verrnissts, war àie

Ante IZadeeinricktunA. Dass ioir nickt
einnral rnekr kaden konnte, war kür inick
reckt sckinerDick.

Kleine erste grosse Mäscks klsikt inir
wokl auck ewiZ in DrinnerunA, katte ick
dock kein lautendes Masser, nickt sininai
eins Masckkücks. Drei Da^s kake ick
init enornr viel klüks Aswascken, nni àie
Mäscks -weiss nnà sanker 2u krin^en.
Dente lacks ick üker nreins klüke, àarnals

war es inir aker eksr urns Meinen ?u-
rnnts. 80 sin ?aar 8tallkossn 2. L, ist
etwas Aan? Derrlickes ?nnr Mascken. Ick
ssks inick nock kents rnit Zan? spitzen
kinZsrn àie ersten Dosen einwsicken,
erinnere nrick an rneinsn unAskeursn
Dkel, als sick àas Masser lärkts, lärkts
kis ins dunkle und ick rneine Dände sin-
tsnokts, nin sie klit^scknell wieder ?n-
rückxuxieksn. ^.ker auck das AinA vorksi,

kalter Zsuttsr
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und wie froh war ich, dass mein Mann
nichts von meinem Grausen gemerkt
hatte.

Das zweite Mal ging es schon viel besser,

und heute ist mir die ländliche
Wäsche eine gewohnte, liebe Arbeit.

Da mein Mann seinen Haushalt einige
Monate allein geführt hatte, wusste er
überall Bescheid. Er war es auch, der
mich Brot backen lernte. Nie war er beim
Teigkneten zufrieden, wenn er nicht sah,
dass mir der Schweiss aus allen Poren
trat.

Da mein Mann in seinem ziemlich
grossen Betrieb jenen ersten Winter allein
alle Arbeit verrichtete, half ich ihm gerne
überall, ich hatte ja doch viel freie Zeit,
und ich wollte doch zu gerne das werden,

was mein Mann « eine rechte
Bäuerin » nannte. Eine solche aber sollte
nach seiner Ansicht alle auf einem
Bauernbetrieb vorkommenden Arbeiten nicht
nur kennen, sondern auch können. Ich
lernte deshalb eifrig Schweine füttern,
Kälber tränken, melken, die Viehfütterung,

den Umgang mit den Pferden usw.
Viel Freude machten mir die Pferde, und
ich verpasste wohl kaum eine Gelegenheit

diese zu « gschirren ». Im Anfang
meiner Lehrzeit flössten mir die Haustiere

oft regelrecht Angst ein. Ein
Beispiel: Einmal war mein Mann gezwungen,

auszugehen, obschon wir wussten,
dass innert dieser Zeit ein Mutterschwein
werfen wird. Heute verstehe ich nicht
mehr, warum es mich damals solche
Willensanstrengung kostete, bei dem Tier zu
wachen. Die Geburt ging aber normal
vor sich und ich hatte weiter nichts zu
tun, als die weissen, kleinen Ferkel
vorwegzunehmen und in eine mit Stroh
gefüllte Kiste zu legen. Da das
Wegnehmen dieser Frischgeborenen sehr leise
und sorgfältig zu geschehen hat, um ja
das Muttertier nicht aufzuregen, schwebte
ich jedesmal in Ängsten, bis das
Letztgewordene an Ort und Stelle war. Wie
froh war ich, als alles vorbei war und ich
die kleinen Zappelwesen auf das Locken
(Rochein) der Mutter hin in den Stall
zurücklegen durfte. Welche Freude ist es

Waller Sautter Bleistiftzeichnung

für mich immer wieder, diesen ersten
Streit der Ferkel um das beste Euter des
Muttertieres zu beobachten. Ich muss
immer wieder über die Sorgfalt des sonst
so schwerfälligen Muttertieres staunen.
Wenn es zum Beispiel liegen möchte, wie
sorgfältig geht es in die Kniebeuge und
lockt und lockt, damit ja alle der 16 Kleinen

um seinen Kopf versammelt sind und
keines erdrückt wird.

Da im Ausland meistens die Frauen
melken, wurde ich immer wieder gefragt,
wieviel Kühe ich melke, und darum
überredete ich meinen Mann, mir doch das
Melken zu erlauben. An einem schönen
Tag brachte er mir dann eine Ziege, die
mein Versuchskaninchen wurde. Das
Melken meiner Ziege ging ganz leicht
und bald durfte ich bei einer Kuh
probieren. Wie wurde ich da aber müde
und was musste ich schwitzen! Aber es

ging auch hier immer besser, aber mehr
als zwei Kühe habe ich dennoch nie ge-

17

unà wie Irak war ick, àass mein Maim
nickts von meinem (brausen gemerkt
katte.

Das zweite Mal AinA es sckon viel des-

ssr, unà Keule ist mir äie lânàlicks
Mäscks eins Aswoknts, liske Vrkeit.

Da mein Mann seinen Hauskalt einiAS
Monats allein Aeiükrt katts, wusste er
ükerall Lescksià. kr war es auck, àer
mick llrot kacken lernte. Ms war er keim
IsiAknetsn zulrisàcn, wenn er nickt sak,
àass mir àsr Lckwsiss aus allen koren
trat.

Da mein Mann in seinem ziemlick
grossen Lstriek jenen ersten "Winter allein
alle /Vrksit verricktets, Kali ick ikm Asrne
ükerall, ick katts ja clock viel lrsie ?.eit,
unà ick wollte àock Zu Asrns àas wer-
àen, was mein Mann « sine reckte
Läuerin » nannte. Kline solcks aksr sollte
nack seiner Vnsickt alls aul einem Lau-
ernkstrisk vorkommsnàen àksiten nickt
nur kennen, sonclsrn auck können. Ick
lernte àeskalk silriA Lckwsins lüttern,
Xälksr tränken, melken, àis Viekkütts-
runA, àen IlmAanA mit àen klsràsn usw.
Viel krsuàe mackten mir àis KIsràs, unà
ick verpasste wokl kaum eins OslsZsn-
keit àiess zu « Asckirren ». Im VnIanA
msiner kekr?.sit Ilössten mir àis Haus-
tiers olt reAslreckt iVnAst sin. kin Lei-
spiel: kinmal war mein Mann As?,wun-
Aen, aus^uAeksn, oksckon wir wussten,
àass innert àieser ^eit ein Muttsrsckwein
werken wirà. Heute vsrsteke ick nickt
mekr, warum es mick àamals solcke Mil-
IsnsanstrenAunA kostete, ksi clem Vier zu
wacken. Die Oskurt ginA aker normal
vor sick unà ick katts weiter nickts zu
tun, als àis weisssn, kleinen kerksl vor-
weA/unskmen unà in eins mit 8trok
Aslüllts Kiste zu IsAen. Da àas MeZ-
nekmsn àieser KrisckAskarenen sskr leise
unà sorAlältiA zu Asscksksn kat, um ja
àas Muttertier nickt aulvureAen, sckwskts
ick jeàesmal in lknAstsn, kis àas Letzt-
Aeworàsns an Ort unà 8telle war. Wie
krok war ick, als alles vorbei war unà ick
àie kleinen /^appelwesen aul àas Locken
(Lockeln) àsr Mutter kin in àen 8tall
/urückleAen àurlte. Melcks krsuàs ist es

tValtsr Lsuttsr ölsistittisivIcnciNg

lür mick immer wieàer, àiesen ersten
8treit àsr kerksl um àas ksste kutsr àss
Muttsrtieres zu keokacktsn. Ick muss
immer wieàer üksr àie 8orAkalt àes sonst
so sckwsrlälliAen Muttertieres staunen.
Menn es zum Beispiel liefen möckte, wie
sorAlältiA Askt es in àie KniekeuAs unà
lockt unà lockt, àamit ja alle àsr 16 Klei-
nsn um seinen Xopl versammelt sinà unà
keines eràrûckt wirà.

Da im Vuslanà meistens àie krausn
melken, wuràe ick immer wieàer AskraAt,
wieviel lvüke ick melke, unà àarum üksr-
rsàste ick meinen Mann, mir àock àas
Melken zu erlauksn. Vn einem sckönsn
VaA krackte er mir àann eins ^ieZe, àis
mein Vsrsuckskanincksn wuràe. Das
Melken meiner ^ie^e AÌNA Asnz lsickt
unà kalà àurlte ick ksi einer Xuk pro-
kieren. Mis wuràe ick àa aker mûàs
unà was musste ick sckwitzen! Vksr es

AÌNA auck kisr immer kssser, aksr mekr
als zwei Xüke kaks ick àennock nie As-
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molken. Ich bin froh, dass von einer
Schweizerbäuerin das Melken nicht
verlangt wird.

Die Fütterung der Kälblein ist wohl
meine grösste Freude jener «
Stallburschenzeit » gewesen. Die Tiere kannten
mich und wussten oft gar nicht, was sie
alles tun sollten, um mir ihre Treue und
Dankbarkeit zu zeigen. Geschah es aber,
dass sie in ihrem Eifer den Milchkessel
mit ihrer Nahrung umstiessen und ich
noch Milchflecken an den Kleidern
davontrug, dann konnten sie mich lecken,
boxen und stossen, wie um zu sagen, « sei
mir nicht böse»!

Wie leid tat es mir immer wieder,
diese Tiere dem Metzger geben zu müssen.

Noch heute empfinde ich so. Alle
Tiere in unserm Betrieb sind mir lieb,
und obwohl es nur Tiere sind und es ja
der Welt Lauf ist, dass sie geschlachtet
werden, muss ich immer wieder fest die
Zähne zusammenbeissen, wenn eines dem
Metzger verkauft wird.

Etwas, das jede Bäuerin können sollte,
ist das Töten und Zurichten des Kleintiers,

von Geflügel, Kaninchen usw.; dies
aber bringe ich bis heute mit dem besten
Willen nicht fertig und werde es wohl
auch nie lernen.

Der erste Winter flog vorbei, wir wussten

nicht wie. Heimweh hat sich bei mir
nie gezeigt, hatte ich doch nie Langeweile.

Nur hie und da an den Wintertagen,

an denen ich allein am Flickkorb
sass, stieg ein Sehnen nach Freunden und
lieben Menschen in mir auf. Was ich am
meisten vermisste und heute noch
vermisse, sind die Konzerte und die vielen
guten Vorträge, die uns jede Stadt bietet,
aber sonst mangle ich die Stadt nicht. Die
Abende bei uns sind uns allen ja so lieb,
da wird vorgelesen, gesungen und
erzählt und unser Feierabend ist heute noch
unsere Freude.

Der Frühling kam und mit ihm kamen
zwei Knechte und, da wir unser erstes
Kindlein erwarteten, auch für mich eine
Hilfe. Mit dem jungen Mädchen verstand
ich mich bald sehr gut. Da es auf dem
Land aufgewachsen war, ergänzten wir

uns gegenseitig und lernten beide manches
voneinander. Das Mädchen Käthi ist
heute noch bei uns und so mit uns
verbunden, dass wir uns gar nicht vorstellen
können, dass es einmal fortgehen könnte.

Da es mir in meinem Zustand gut
ging, durfte ich bei aller Feldarbeit
mithelfen. Noch heute helfe ich gerne jede
freie Minute beim Grasen, Heuen,
Kartoffelnsetzen. Zuerst blieb ich ja überall
hinter allen zurück, z. B. beim
Kartoffelnsetzen musste ich sehen, dass die
Landleute zwei-, dreimal flinker waren
als ich; aber mit der Zeit arbeitete ich
ebenso rasch.

So ging unser erstes Ehejahr vorbei
und wir bekamen als Geschenk unser
erstes Bübchen. Wie freuten wir uns und
wie dankbar waren wir für unser Glück!
Der Kleine wurde von mir ganz modern
erzogen; morgens früh gebadet, gespeist,
dann bei schönem Wetter hinaus in Licht
und Sonne gestellt. Geturnt haben wir
mit ihm, sowie mit allen unsern Kleinen,
sobald es nur anging, schon mit vier
Monaten.

Unsere Arbeit brachte Früchte. Darob
waren wir sehr glücklich und erstanden
uns aus dem Erlös unserer Verkäufe
manches Praktische und Nützliche, auch
ein Auto, das unsere Absatzmöglichkeiten
erweiterte.

Unsere gute Zeit dauerte aber nicht
lang; denn auf einmal fing unser Pech
an und zwar im Viehstall. Eine Kuh gab
plötzlich keine Milch mehr, eine andere
wurde durch einen Fremdkörper erstickt,
unsere beste Kuh verblutete an einem
innern Riss. Da unsere Weiden sehr gross
waren, passierte es einmal, dass wir eine
Kuh tot, gebläht fanden. Innert zwei Jahren

mussten wir zehn Stück Grossvieh
abtun und das in der Zeit, wo ein Stück
noch tausend und mehr Franken galt.
Nun lernten wir, was es heisst, sparen
und rechnen; aber wir waren jung und
voll Mut.

Mein Schwiegervater war uns behilflich,

unser jetziges Heimet in der Schweiz
zu erwerben. Wie lieb ist uns unsere
eigene Scholle geworden! Trotzdem der
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molken. Ick kin krok, doss von einer
8ckweiherkäuerin clos Melken nickt ver-
IonAt wird.

Ois KütterunA der lvölklein ist wokl
meine Zrösste Krsuds jener « 8tollkur-
soksn^eit » Aevvsssn. Ois liiere konnten
miclt und wussten okt Aor nielit, was sie
olles tnn sollten, um mir ilirs Irene nnà
Oonkkorkeithu hsiASn. Ossckok es oder,
àoss sie in ilrrsm Kiksr àen Milckkessel
mit ikrsr klokrunA nmstissssn nnà ielt
noelt Milcltilscken on àen Kleidern do-

vontruA, àonn konnten sie micli lecken,
koxsn nnà stosssn, wie nin hu soASN, « sei
mir nickt köse»!

Wie leià tot es mir immer wieder,
diese liiere dem MethAsr Asken hu müs-
sen. lKock kente emplinde ick so. eklls
liiere in unserm Lstrisk sind mir liek,
und okwokl es nur liiere sind und es jo
der MsK Kouk ist, doss sie Asscklocktst
werden, muss ick immer wieder lest die
?ökne hnsommsnkeissen, wenn eines dem
MethAer verkonlt wird.

Ktwas, dos jede Bäuerin können sollte,
ist dos liöten und /.nricktsn des Klein-
tiers, von OsklÜAsl, Konincksn usw.; dies
oder krinAö ick kis kente mit dem kesten
Milieu nickt kertÍA und werde es wokl
onck nie lernen.

Osr erste Minier kloA vorkei, wir wuss-
ten nickt wie. kleiinwsk Kot sick kei mir
nie ASheiAt, kotte ick dock nie KsnAe-
weile. l>lnr kie und do on den Minier-
toAsn, on denen ick ollein om Klickkork
soss, stisK ein Leknen nock Kreunden und
lieken Msnscken in mir ouk. Mos ick om
meisten vermisste und kente nock vsr-
misse, sind die Koncerts und die vielen
Anten VortröAe, die uns jede 8todt kietet,
oker sonst monAle ick die 8todt nickt. Oie
^kksnds kei uns sind uns ollen jo so liek,
do wird vorgelesen, gesungen und er-
höklt und unser Keisroksnd ist kente nock
unsers Kreuds.

Osr Krükling kom und mit ikm komen
hwsi Kneckte und, do wir unser erstes
Kindlein srwortetsn, onck kür mick sine
Klilks. Mit dem jungen Mödcken verstond
ick mick kold sskr gut. Oo es ouk dem
Kond oukgswockssn wor, ergönhtsn wir

uns gegenseitig und lernten ksids monckes
voneinondsr. Oos Mödcken Kötki ist
kente nock kei uns und so mit uns ver-
Kunden, doss wir uns gor nickt vorstellen
können, doss es sinmol kortgsksn könnte.

Oo es mir in meinem Kustond gut
ging, durkte ick kei oller Keldorksit mit-
kellen, klock kente kelle ick gerne jede
kreis Minute keim Orossn, Iksusn, Kor-
takkelnsst'/sn. Zuerst klisk ick jo ükeroll
kinter ollen Zurück, h. L. keim Kortok-
kelnssthen musste ick ssken, doss die
Kondleuts h.wsi-, dreimal klinksr woren
als ick; oker mit der ?.eit orkeitsts ick
eksnso rosck.

80 ging unser erstes Kkejokr vorkei
und wir kskomsn ols Oescksnk unser
erstes Lükcksn. Mis krsuten wir uns und
wie donkkor woren wir kür unser Olück!
Osr Kleine wurde von mir gon? modern
er/NAen; morgens krük gekodet, gespeist,
donn kei sckönem Metier kinous in Kickt
und 8onns gestellt. Osturnt koken wir
mit ikm, sowie mit ollen unsern Kleinen,
sokold es nur anging, sckon mit vier Mo-
noten.

Unsere tkrkeit krackte Krückte. Oorok
waren wir sskr glücklick und erstanden
uns aus dem Krlös unserer Verköuke
monckes Kroktiscks und lVöt?.licks, onck
ein tkuto, dos unsers ^.ksothmöglickkeiten
erweiterte.

Unsere gute ?.sit dauerte oker nickt
long; denn ouk sinmol kin A unser Keck
an und hwor im Viekstoll. Kins Kuk gok
plöthlick keine Milck mekr, eins andere
wurde durck einen Fremdkörper erstickt,
unsere ksste Kuk verklutste an einem
innern Kiss. Oo unsers Meiden sskr gross
waren, passierte es einmal, doss wir eins
Kuk tot, geklökt konden. Innert ?.wei lok-
ren mussten wir hskn 8tück Orossvisk
aktun und dos in der ^eit, wo sin 8tück
nock tausend und mekr Kranken galt.
Xun lernten wir, was es keisst, sparen
und recknsn; oker wir woren jung und
voll Mut.

Mein 8c.kwieAsrvol.er wor uns kekilk-
lick, unser jsthiges Kleimet in der 8ckwvi?.
hu erwerksn. Mie liek ist uns unsers
eigene 8ckolle geworden! Krvthdsm der
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Waller Sauller Bleistiftzeichnung

Existenzkampf heute sehr hart ist und
wir fast nicht aus der Arbeit
herauskommen (denn wir sind mit der jetzigen
Preislage gezwungen, soviel wie nur möglich

selbst zu machen, um Arbeitslöhne
zu sparen), lieben wir unsern Fleck Erde
unendlich. Es hilft uns viel, zu wissen,
dass noch mancher andere so fest um seine
Scholle ringt.

Wie gross war meine Freude, als mir
einmal nach einem harten, strengen Tag
von einem alten, tüchtigen Bauern das
Lob zuteil wurde, dass er nie geglaubt
hätte, ein Stadtmädchen könnte so tüchtig

mithelfen.
Jener Tag war ein richtiger Erntetag,

die strengsten und doch schönsten Tage
für die Bauern. Ich habe schon so manche
miterlebt und immer wieder werde ich
aufs neue glücklich.

Diese Tage beginnen am frühesten
Morgen. Unser Käthi hilft vor dem
Morgenessen beim Grasen. Meine Arbeit be¬

steht darin, bis sechs Uhr das Morgenessen

für sechs Personen, bestehend aus
Rösti, Milchkaffee und Brot, auf den
Tisch zu bringen. Dazu muss ich die
Betten richten und die Kinder anziehen.
Grad nach dem Morgenessen wird das
Gemüse für den Mittag gerüstet, damit
das Mädchen und ich möglichst lange auf
dem Feld helfen können.

Unsere Erntearbeit besteht darin, die
Weizengarben zu Puppen zusammenzustellen

und die liegengebliebenen Ähren
zusammenzurechen. Nachher helfen wir
beim Ausladen der Fuder. Am Abend tut
uns allen der Rücken weh. Wir sprechen
beim Abendessen kaum mehr ein Wort
und dennoch haben wir das Gefühl, dass

ein gesegneter Tag hinter uns liegt.
Anschliessend an die Ernte kommt nach

uralter Tradition die « Sichlete ». Die
schönsten Ährengarben schmücken den
Hauseingang und über der Türe hängt
mit vielen farbigen Bändern geschmückt
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Agiter Zsutter

Dxistsn^dampl dents sedr dart ist unà
-wir 5s.st nicdt sus àer eVrbsit dsraus-
dommsn (àenn wir sin à mit àer jetzigen
Lrsislage gezwungen, soviel wie nur mög-
lied sslizst 7.u rnacdsn, um Tdrbsitslödns
2U Sporen), lieben wir uussru bleed Dràe
unenàlicd. Ds dillt uus viel, 2U wisssu,
àass nocd mancdsr anàere so lest um seine
Lcdolls ringt.

Wie gross war meine brsuàe, als mir
einmal nacd einem dartsn, strengen Dag
von einem alten, tücdtigen Lauern clas

I.ad Zuteil wuràs, àass er nie geglaubt
dätts, sin Ltaàtmâàedsn dünnte so tücd-
tig mitdsllsn.

lener Dag war ein ricdtiger Lrntstag,
clie strengsten unà àocd sebönstsn 'Lage
lür àis Lauern. leb babe scbon so mancbe
miterlebt unà immer wieàer weràe icb
auls neue glücdlicd.

Diese Dage beginnen am lrüdsstsn
Morgen. Dnser Dätdi dillt vor àem Mor-
gsnesssn beim Drasen. Meine Tdrbeit be-

stebt àarin, bis seeds Dbr àas Morgen-
essen lür seeds Lsrsonsn, bsstedenà aus
Lösti, Milcddalkse unà Lrot, ant àsn
l'iscd 7u bringen. Daxu muss icd àis
Letten ricdtsn unà àie Ivinàer anhieben.
Draà nacd àem Morgenssssn wirà àas
Demüss lür àsn Mittag gerüstet, àamit
àas Maàcdsn unà icd möglicdst lange aul
àem Delà bellen dünnen.

Dnsere Drntearbeiì bsstsdt àarin, àis
lVsÌ7sngarben 7u Luppen 7usammsn?u-
stellen unà àis lisgsngsbliebsnen lVdrsn
7usammen7ureedsn. Dacddsr bellen wir
beim Tduslaàsn àer buàsr. 7dm Tddenà tut
uns allen àer L tieden wed. Wir spreedsn
beim Tddenàesssn daum medr ein Wort
unà àennocd baden wir àas Delüdl, àass

ein gesegneter Dag dinier uns liegt.
Tdnsedliessenà an àis Drnte dommt nacd

uralter Draàition àie « Liedlsts ». Die
scdönsten lVdrengarben scdmüeden àsn
Dauseingang unà über àer Dürs dängt
mit vielen larbigen Lânàern gescdmücdt
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das alte Bauernsymbol, die Sichel. Die
Arbeit wird eine Stunde früher als
gewöhnlich eingestellt, damit jeder Zeit hat,
den Sonntagsstaat anzulegen und — zu
baden. Wir haben ein Badezimmer und
ich weiss, dass unsere Angestellten dafür
sehr dankbar sind. Leider wissen noch
recht wenige Bauern den Segen einer
Badeeinrichtung zu schätzen.

Um acht Uhr erscheinen alle mit
fröhlichen Gesichtern. Keinem sieht man die
Anstrengung der vorangegangenen Woche
an. Die Festtafel ist mit Sonnenblumen
geschmückt, dann wird gegessen, gesungen

und wieder gegessen, Braten,
Voressen, Schinken.

Um Mitternacht beendet ein riesiger
Berg Nidel-Meringues und ein guter Kaffee

die Schlemmereien. Diese Feste
verbinden Meister und Knechte und bilden
die Grundlage einer guten
Arbeitsgemeinschaft.

Auch unsere Sonntage sind immer
Freudentage. Am Samstag arbeiten wir
bis in die Nacht hinein, um am Sonntag
gerüstet zu sein. Dazu wird am Sonntag
noch früh aufgestanden, so dass bis zum
Morgenkaffee alle Arbeiten fertig sind.
Die Tiere stehen sonntäglich geputzt in
ihren sauberen Ställen. Rings ums Haus
herum ist alles aufgeräumt, in allen
Zimmern prangen Blumen. Am Sonntag widmen

sich mein Mann und ich unsern
fünf Kindern, dann erzählen wir ihnen
Geschichten. An schönen Sonntagnachmittagen

ist unser Hof wie ausgestorben,
dann spazieren wir durch Wiese und
Wald.

Im Winter lesen wir oder machen
Spiele.

So wird jeder Sonntag zum Freudentag.

Er gibt uns neue Kraft für unsere
harte, aber liebe Arbeit.

BEGRENZUNG
Von Emil Sdiibli

Nicht selten schein ich mir wie ausgeglüht :

Ein Krater, der von kalter Lava starrt —
Dann wieder bin ich wie ein Baum, der blüht,
Verblüht, und wartend seiner Früchte harrt.

Inzwischen, mit des Lebens neuer Huld,
Hab ich die Grenzen klüglich abgesteckt:
Ich fordre nicht, nein, übe in Geduld,

Wie man sich hilft und nach der Decke streckt.

Ich bin ein Vogel, der zu Hause bleibt.

Jedoch, ich hüpfe noch von Ast zu Ast —
Als einer, der bescheidne Spässe treibt,

Bin ich der Erde anspruchsloser Gast.
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das alts Lauerns^inlzol, die Liclrel. Oie
ihrlzeit wird eins 8tunde lrühor als gs^
wohnlich eingestellt, damit jeder Lsit hat,
den Lonntagsstaat anzulegen und — zu
hadsn. Wir hadsn ein Ladszimmer und
icli weiss, dass unsers Angestellten dakür
sehr dankdar sind. Leider wissen noch
recht wenige Lauern den Legen einer
Ladeeinrichtungzu schätzen.

Orn acht Ohr erscheinen alle rnit sröh^
lichen Oesiclrtsrn. Leinsm sieht rnan die
Anstrengung der vorangegangenen Woche
an. Oie Lssttakel ist rnit Lonnenhluinsn
gsschmücdt, dann wird gegessen, gesuin
gen und wieder gegessen, Lratsn, Vor-
essen, Lclnnhen.

Oin Mitternacht hsendet sin rissiger
Lsrg hlidsl Meringues und sin guter lial-
l'es die Lchlsmmersien. Oisse Lests ver-
dinden Msistsr und Löschte und Hilden
die Orundlags einer guten ihrhsitsgs-
msinsclrakt.

ihuch unsers Lonntage sind iinrner
Lrsudentags. ihm Lainstag arheiten wir
his in die hlaclit hinein, uin ain Lonntag
gerüstet ?.u sein. Oazu wird ain Lonntag
noch lrüh ausgestanden, so dass his zum
Morgenhailee alls àhsiten isrtig sind.
Ois hiers stehen sonntäglich geputzt in
ihren sauheren Ltällen. Lings urns Ilaus
hsruin ist alles sulgsräuint, in allen ?.iim
insrn prangen Lluinsn. ihm Lonntag wid-
inen sich mein Mann und ich unsern
trink Lindern, dann erzählen wir ihnen
Osscliiclrten. ihn schönen Lonntagnach-
inittagsn ist unser Hol wie ausgestorhen,
dann spazieren wir durch Wisse und
Wald.

Iin Winter lesen wir oder machen
8piels.

80 wird jeder Lonntag zum Lreuden-
tag. Lr giht uns neue Lrait lür unsere
harte, ahsr liehe ihrdsit.

/V/ah/ se//en sahe/n /ah à/- W/e aa^e^/äS/.-
D/n X/'a/e/', à/' von Sa/Ze/' /.ava L/a/'/'/ —
Dann W/eeke/- S/n /ah W/e e/n Dan/n, ale/' S/M/,
I/ez-S/M/, nnt/ Wa/-/enck ^e/ne^ /v-nah/e Sa/-/-/.

/n^W/sahen, /n// à Z.eSen5 nene^ //n/c/,
S/aS /ah à (Mengen S/äF//ah aSFes/eah/.-

/ah /o/'à n/ah/, ne/n, nSe /n <?eà/t/,

U//e /nan 5/ah S//// nnak naah à Deahe s/^eah/.

/ah S/n e/n ì/o^e/, à su //an56 S/e/S/.

/ealoah, /ah Sn/?/e noah von ^5/ /js/ —
/1/L e/ne^, à Sesaheàe D/?àe //-e/S/,

D/n /ah eie/' Dnt/e ans/z/'nah^/ose/' Oa^/.
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